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Hinweise zum Dokument CUY52

1 Hinweise zum Dokument
1.1 Warnhinweise

Struktur des Hinweises Bedeutung

Dieser Hinweis macht Sie auf eine gefahrliche Situation aufmerksam.

‘Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, wird dies zum Tod oder

Ursache (/Folgen)
zu schweren Verletzungen fiihren.

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

A WARNUNG Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zum Tod oder

Ursache (/Folgen)
zu schweren Verletzungen fiihren.

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

VORSICHT ieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
D Hi i ht Si f geféhrliche Si i fmerk:
‘Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zu

Ursache (/Folgen)
mittelschweren oder leichten Verletzungen fiihren.

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

HINWEIS Dieser Hinweis macht Sie auf Situationen aufmerksam, die zu Sachschédden
Ursache/Situation fithren kénnen.

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafnahme/Hinweis

1.2 Symbole

a Zusatzinformationen, Tipp

¥ erlaubt

MV empfohlen

verboten oder nicht empfohlen

Verweis auf Dokumentation zum Gerat

B Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

B Ergebnis eines Handlungsschritts

1.2.1 Symbole auf dem Gerit

= Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter Hausmiill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingun-
gen an den Hersteller zuriickgeben.

A1 Verweis auf Dokumentation zum Gerat

1.3 Dokumentation

In Ergénzung zu dieser Anleitung finden Sie auf den Produktseiten im Internet folgende
Anleitungen:

Technische Information CUY52, TI01154C
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CuYs2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

= Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Messeinrichtung diirfen nur durch
dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen.

= Das Fachpersonal muss vom Anlagenbetreiber fiir die genannten Tatigkeiten autorisiert
sein.

= Der elektrische Anschluss darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

= Das Fachpersonal muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und die
Anweisungen dieser Betriebsanleitung befolgen.

= Stérungen an der Messstelle diirfen nur von autorisiertem und dafiir ausgebildetem Perso-
nal behoben werden.

Reparaturen, die nicht in der mitgelieferten Betriebsanleitung beschrieben sind, diirfen
nur direkt beim Hersteller oder durch die Serviceorganisation durchgefiihrt werden.

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Festkérperreferenz und/oder Kalibriergefaf; CUY52 sind fiir den Tritbungssensor CUS52D
konzipiert.

Eine andere Verwendung stellt die Sicherheit von Personen und der Messeinrichtung in Frage.
Daher ist eine andere Verwendung nicht zul&ssig.

Der Hersteller haftet nicht ftr Schaden, die aus unsachgemafier oder nicht bestimmungsge-
méRer Verwendung entstehen.

2.3 Arbeitssicherheit

Als Anwender sind Sie fiir die Einhaltung folgender Sicherheitsbestimmungen verantwortlich:
= [nstallationsvorschriften

= [okale Normen und Vorschriften

= Vorschriften zum Explosionsschutz

2.4 Betriebssicherheit

Vor der Inbetriebnahme der Gesamtmessstelle:
1. Alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit priifen.
2. Sicherstellen, dass elektrische Kabel und Schlauchverbindungen nicht beschédigt sind.

3. Beschédigte Produkte nicht in Betrieb nehmen und vor versehentlicher Inbetriebnahme
schitzen.

4. Beschadigte Produkte als defekt kennzeichnen.

Im Betrieb:

» Falls Stérungen nicht behoben werden kénnen:
Produkte aufier Betrieb setzen und vor versehentlicher Inbetriebnahme schiitzen.

Endress+Hauser 5



Warenannahme und Produktidentifizierung CUY52

2.5 Produktsicherheit

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut, gepriift und hat das Werk
in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Die einschldgigen Vorschriften und
internationalen Normen sind beriicksichtigt.

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme

1. Auf unbeschédigte Verpackung achten.

- Beschddigungen an der Verpackung dem Lieferanten mitteilen.
Beschédigte Verpackung bis zur Kldrung aufbewahren.

2. Auf unbeschadigten Inhalt achten.

L~ Beschddigungen am Lieferinhalt dem Lieferanten mitteilen.
Beschédigte Ware bis zur Klarung aufbewahren.

3. Lieferung auf Vollstédndigkeit priifen.
-~ Lieferpapiere und Bestellung vergleichen.

4. Fir Lagerung und Transport: Produkt stof3sicher und gegen Feuchtigkeit geschiitzt ver-
packen.

-~ Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung.
Zulédssige Umgebungsbedingungen unbedingt einhalten.

Bei Riickfragen: An Lieferanten oder Vertriebszentrale wenden.

3.2 Produktidentifizierung

3.2.1 Typenschild

Folgende Informationen zu Ihrem Gerét kénnen Sie dem Typenschild entnehmen:
= Herstelleridentifikation

= Erweiterter Bestellcode

= Seriennummer

® Sicherheits- und Warnhinweise

» Angaben auf dem Typenschild mit Bestellung vergleichen.
3.2.2 Produkt identifizieren

Produktseite
www.endress.com/CUY52

6 Endress+Hauser



CUY52 Warenannahme und Produktidentifizierung

Bestellcode interpretieren

Sie finden Bestellcode und Seriennummer Ihres Produkts:
= Auf dem Typenschild
= [n den Lieferpapieren

Einzelheiten zur Ausfiihrung des Produkts erfahren
1. www.endress.com aufrufen.
2. Seitensuche (Lupensymbol): Giiltige Seriennummer eingeben.
3. Suchen (Lupe).
“ Die Produktiibersicht wird in einem Popup-Fenster angezeigt.
4. Produktlbersicht anklicken.
~ FEin neues Fenster 6ffnet sich. Hier finden Sie die zu Ihrem Gerét gehérenden Infor-
mationen einschliefSlich der Produktdokumentation.
Herstelleradresse

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Deutschland

3.3 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind:

= Festkorperreferenz und/oder Kalibriergefaf in der bestellten Ausfithrung
= Betriebsanleitung CUY52

Bei Riickfragen wenden Sie sich an Thren Lieferanten oder an lhre Vertriebszentrale.

Endress+Hauser


https://www.endress.com

CUY52

Montage
4 Montage
4.1 Abmessungen

41.1 Festkorperreferenz

45 (1.77)

58 (2.28)
60 (2.36)

30
(1.‘18)

A0030821

1 Abmessungen in mm (in)

8 Endress+Hauser



CUY52

Montage

4.1.2 Grof3es Kalibriergefafl

150 (5.91)

180 (7.09)

380 (14.96)

A0051238

2 Abmessungen in mm (in)

Endress+Hauser



Montage CUY52

4.1.3 Kleines Kalibriergefaf3

v’A'lVI////II////II////II/AV/II////II////II////I4//

105 (4.13)

-
7
\

190 (7.48)

Y

A0051237

3 Abmessungen in mm (in)

10 Endress+Hauser



CuYs2 Inbetriebnahme

5 Inbetriebnahme

5.1 Festkorperreferenz

A B C D

&) L) &

~—_~ N s

AD030842

4 Festkérperreferenz auf Sensor aufsetzen

Vorbereitung:
1. Den Sensor reinigen.
2. Den Sensor fixieren (z. B. mit Laborstativ).
3. Die Festkorperreferenz leicht verdreht (- 4 B) sanft auf den Sensor aufsetzen (C).
4,

Festkorperreferenz in die Endposition gleiten lassen (D).

Funktionskontrolle:
1. Am Messumformer die Werkskalibrierung aktivieren.

2. Den Messwert am Messumformer ablesen (in Abhangigkeit der Signalfiltereinstellun-
gen dauert es 2 ... 25 Sekunden bis sich der korrekte Messwert einstellt).

Endress+Hauser 11



Inbetriebnahme CUY52

3. Den Messwert mit dem Referenzwert an der Festkérperreferenz vergleichen.
= Der Sensor arbeitet einwandfrei, wenn sich die Abweichung innerhalb der aufge-
druckten Toleranz befindet.

Wenn Sie einen Kalibrierdatensatz aktivieren, ergeben sich andere Messwerte. Daher zur
Funktionstiberprifung mit der Festkoérperreferenz immer die Werkskalibrierung (Forma-
zin) auswahlen.

5.2 Grof3es Kalibriergefaf3

Das grofie Kalibriergeféafd wird fiir Messungen oder Kalibriervorgénge im Niedertriibungsbe-
reich (< 200 FNU) empfohlen. Konstruktive Ausfithrung und Materialauswahl erméglichen
Messungen ohne Wandeffekte. Das Kalibriergefaf; kann somit zur Kalibrierung/Justage des
Sensors mit Reinstwasser verwendet werden.

Um Messfehler durch Wandeffekte zu vermeiden, positionieren Sie den Sensor wie folgt:

— 1 i
10 (0.39 / !
= |
/ I i | -
A ‘
S |
Ly S
o| D ;
=g |
— \
\
¥ I 19
5 Sensorposition, Angaben in mm (inch)
Empfehlungen fiir Laborstativ:
Stativlange: 250 mm (9,84 in), 12 mm (0,47 in) Durchmesser
Stativplatte: 300 x 150 x 15 mm mit Bohrung an der Stirnseite
Universal-Stativklemme: Edelstahl rostfrei, Spannweite 0 ... 80 mm (O ... 3,14 in)

12 Endress+Hauser



CuYs2 Inbetriebnahme

5.3 Kleines Kalibriergefaf3

A WARNUNG

Formazin kann Krebs verursachen

Sensibilisierung durch Einatmen oder Hautkontakt mdglich!
» Nicht verschlucken.

Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Haut- und Augenkontakt vermeiden.

Schutzbrille und Schutzhandschuhe benutzen.

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen.

vvyVvyy

Das kleine Kalibriergefafl wird fiir Messungen oder Kalibriervorgédnge von Fliissigkeiten mit
hoherer Tribung (200 ... 1000 FNU) empfohlen. Fir Kalibrierungen gemaf ISO 7027 ver-
wenden Sie Formazin-Standards.

Um Messfehler durch Wandeffekte zu vermeiden positionieren Sie den Sensor wie folgt:

Y

10(0.39), |. |

|
1 —

I
i |
<) \
« \
~ N ‘
o| A 2 ‘
o - |
] \
2 |
Yy My INT !
AU |

A0051241

6 Sensorposition, Angaben in mm (inch)

Um ein homogenes Medium sicherzustellen, rithren Sie die Fliissigkeit mit einem Magnetrih-
rer. Positionieren Sie das Rithrwerk méglichst weit vom Sensor entfernt.

Empfehlungen fiir Laborstativ:

Stativlange: 250 mm (9,84 in), 12 mm (0,47 in) Durchmesser
Stativplatte: 300 x 150 x 15 mm mit Bohrung an der Stirnseite
Universal-Stativklemme: Edelstahl rostfrei, Spannweite 0 ... 80 mm (O ... 3,14 in)

Endress+Hauser 13



Wartung CUY52

Empfehlungen fiir Magnetriihrer:

Motorleistung, Abgabe: A
Drehzahlbereich: 0/50 ... 150 rpm
Rihrstédbchenlédnge: 80 mm (3,14 in)
H,0-Rihrmenge: max. 201 (5,28 gal)
6 Wartung

6.1 Festkorperreferenz

Die Festkorperreferenz ist ein optisches Instrument und muss entsprechend behandelt wer-
den. Lagern Sie die Festkdrperreferenz staub- und feuchtegeschiitzt in der Originalverpa-
ckung.

ﬂ Empfehlung: Festkorperreferenz alle zwei Jahre zur Wartung zurticksenden - 15.

6.2 Kalibriergefafie

Reinigen Sie die Kalibriergefafie nach jedem Gebrauch. Um Beeinflussungen durch die Umwelt
zu vermeiden, lagern Sie die Gefaf3e staub- und lichtgeschiitzt in der Originalverpackung.

7 Reparatur

7.1 Allgemeine Hinweise

Das Reparatur- und Umbaukonzept sieht Folgendes vor:

® Das Produkt ist modular aufgebaut

= Ersatzteile sind jeweils zu Kits inklusive einer zugehérigen Kitanleitung zusammengefasst

® Nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwenden

® Reparaturen werden durch den Hersteller-Service oder durch geschulte Anwender durchge-
fuhrt

s Umbau eines zertifizierten Gerdts in eine andere zertifizierte Variante darf nur durch den
Hersteller-Service oder im Werk durchgefiihrt werden

= Einschlagige Normen, nationale Vorschriften, Ex-Dokumentation (XA) und Zertifikate
beachten

1. Reparatur geméaf Kitanleitung durchfiihren.

2. Reparatur und Umbau dokumentieren und im Life Cycle Management (W@M) eintra-
gen oder eintragen lassen.

14 Endress+Hauser



CUY52 Reparatur

7.2 Ersatzteile
Aktuell lieferbare Ersatzteile zum Geréat finden Sie tiber die Webseite:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Bei Ersatzteilbestellungen die Seriennummer des Gerates angeben.

7.3 Riicksendung

Im Fall einer Reparatur, Werkskalibrierung, falschen Lieferung oder Bestellung muss das Pro-
dukt zuriickgesendet werden. Als ISO-zertifiziertes Unternehmen und aufgrund gesetzlicher
Bestimmungen ist Endress+Hauser verpflichtet, mit allen zurtickgesendeten Produkten, die
mediumsbertihrend sind, in einer bestimmten Art und Weise umzugehen.

Sicherstellen einer sicheren, fachgerechten und schnellen Riicksendung:

» Auf der Internetseite www.endress.com/support/return-material iber die Vorgehensweise
und Rahmenbedingungen informieren.

7.4 Entsorgung

N
N‘
,,

Gemaéf der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) ist das
Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von WEEE als
unsortierten Hausmiill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter
Hausmuill entsorgen, sondern zu den gultigen Bedingungen an den Hersteller zurtickgeben.

Endress+Hauser 15
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Technische Daten

CUY52

8 Technische Daten

8.1 Leistungsmerkmale

8.11 Festkorperreferenz
ca. 4,0 £1,5 FNU/NTU

8.2 Umgebung

8.2.1 Umgebungstemperatur
0..55°C(32...131°F)

8.2.2 Lagerungstemperatur
0...60°C (32 ... 140 °F) in der Originalverpackung

8.3 Konstruktiver Aufbau

8.3.1 Abmessungen
> B8

8.3.2 Gewicht

Kalibriergefass, grofi: ca.512 g
Kalibriergefafs, klein: ca. 136 g
Festkorperreferenz: ca.232g

8.3.3 Werkstoffe

Kalibriergeféafe: ABS schwarz
Festkorperreferenz: POM schwarz

16
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CUY52
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